
HINWEIS:
Sehr geehrte/r Kunde/in, bitte lesen Sie diese Anleitung vor der
Installation, dem Gebrauch oder der Wartung des Gerätes.

BEDIENUNGSHANDBUCH FÜR

WASSERKÜHLER

Achtung! Lesen Sie das Bedienungshandbuch.

WICHTIG: Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vollständig durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie dieses Handbuch auf und halten Sie es zum schnellen Nachschlagen bereit. Achten Sie besonders
auf die Sicherheitshinweise, die wir zu Ihrem Schutz aufgeführt haben. Wenden Sie sich an Ihren Händler, wenn
Sie dieses Handbuch nicht vollständig verstanden haben.
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WICHTIG: LESEN SIE VOR DER INBETRIEBNAHME DES GERÄTS DEN INHALT DIESES HANDBUCHS, DAS
WÄHREND DER GESAMTEN LEBENSDAUER DES GERÄTS AN EINEM ALLEN BENUTZERN BEKANNTEN
ORTAUFBEWAHRTWERDEN MUSS.

1 ALLGEMEINE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

ELEKTROSCHOCK
● Elektroschocks sind gefährlich und können tödlich sein.
● Installieren und erden Sie das Schweißgerät gemäß den geltenden Vorschriften.
● Berühren Sie keine stromführenden Teile.
● Betreiben Sie das Gerät niemals mit abgenommenen Abdeckungen.
● Halten Sie das Gerät in einem guten und sicheren Betriebszustand.

BEWEGLICHE TEILE
● Bewegliche Teile können Verletzungen verursachen oder lose Kleidung einfangen.
● Vergewissern Sie sich, dass die Verkleidungen und Abdeckungen vor dem Betrieb

oder der Wartung immer angebracht sind.

2 BESCHREIBUNG
Dieses Gerät ist ideal für die Kühlung von Brennern und Schweißanwendungen durch Wasserrückführung in einem
geschlossenen System. Das System besteht aus den folgenden Hauptbestandteilen:

● Einphasenmotor
● Pumpe aus Messing für eine lange Lebensdauer
● Kühlmittelbehälter
● Kühler
● Netzschalter

Einige der wichtigsten Merkmale des Geräts sind:
● Korrosionsfrei
● Kein Ansaugen erforderlich
● Schnelles Befüllen und Entleeren.
● Geringe und einfache Wartung
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3 TECHNISCHE DATEN
Der Inhalt dient nur zu Ihrer Referenz.
Bitte beachten Sie die tatsächlichen Produkte, wenn etwas geändert oder aktualisiert wird.

MODELL
SN:

EN60974-2:2003
EN60974-10:2003

1~ 50/60Hz

U1= V U1= V

IP21

P1/min= KW Pmax= MPa

MODEL ---- Das Modell des Geräts
EN 60974-10:2003 --- Internationale Normen.
SN --- Seriennummer des Geräts, die bei Anfragen und Kundendienst anzugeben ist.
1-50/60Hz --- Einphasige Eingangsversorgung mit 50 oder 60 Hz.
U1... Eingangsspannung
I1max Eingangsstrom
P21 --- Schutzklasse des Gerätegehäuses. Die 1 an der zweiten Stelle bedeutet, dass das Gerät nicht für den Betrieb im

Freien bei Regen geeignet ist.
P1Lmin --- Kühlleistung
Pmax Maximaler Druck

● Die Nennwerte basieren auf einer Umgebungstemperatur von 20-25ºC
● Änderungen durch Produktverbesserungen vorbehalten

4 VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Wenn Sie den Kühler längere Zeit nicht benutzen, starten Sie den Motor neu und stellen Sie sicher, dass das Wasser

abgepumpt wird, um eine Beschädigung des Wasserkühlbrenners zu vermeiden.
2. Vergewissern Sie sich, dass der Tank mit ausreichend sauberem Wasser gefüllt ist und alle Anschlüsse fest sitzen.

Achten Sie immer darauf, dass der Wassertank genügend Wasser über der Sicherheitslinie hält. Die Pumpe kann
beschädigt werden, wenn kein Wasser im Tank ist.

3. Stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung korrekt ist (siehe dazu die technischen Daten). Sonst kann der Motor
durchbrennen!

4. Wenn der Motor gut funktioniert (Wind vom Kühler), aber nur wenig oder kein Wasser abläuft, pumpen Sie bitte 20
Sekunden lang Druckluft vom Kompressor in den Ein- oder Auslass.

5. Wenn der Motor nicht funktioniert:
a. Die Eingangsspannung ist zu niedrig, bitte wechseln Sie die Stromversorgung.
b. Wenn der Anlaufkondensator durchgebrannt ist, tauschen Sie bitte einen neuen aus.
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c. Die Pumpe kann nicht arbeiten, wenn der Motor längere Zeit gestanden hat. Bitte pumpen Sie 20 Sekunden lang

Luft in den INPUT oder OUTPUT . Damit die Pumpe wieder funktioniert.

d. Der Motor muss ersetzt werden, wenn er durchgebrannt ist.

6. Wenn die Anlage zu stark geneigt ist, kann das Wasser im Tank überlaufen und die Motorpumpe erhält eine kürzere
Lebensdauer. Vorsichtsmaßnahmen gegen Umkippen sind zu treffen, wenn die Anlage auf einer schiefen Ebene
aufgestellt werden soll.

7. Diese Anlage wird zur Kühlung des Schweißbrenners verwendet, damit der Brenner nicht wegen zu hoher
Temperatur abbrennt. Die Kühlflüssigkeit muss reines Wasser oder destilliertes Wasser sein, um zu verhindern, dass
der Brenner oder die Kupferwände zu heiß werden und abbrennen. Bitte füllen Sie Wasser über die obere Warnlinie
ein, wenn der Wasserstand unter die Warnlinie 3CM fällt. Wenn das Wasser im Tank schon lange Zeit benutzt wurde
und sehr schmutzig ist, öffnen Sie bitte den Deckel unter dem Tankboden und wechseln Sie das Wasser aus.

8. Da sich ein Motor im Gerät befindet, kann der Wasserkühler nicht im Regen verwendet werden. Es darf kein Wasser
in den Stromkreis des Motors eindringen, um zu verhindern, dass der Motor durchbrennt.

5 INSTALLATION
1. Bestätigen Sie die Eingangsspannung. (Siehe das Typenschild der Maschine. Eine falsche Eingangsspannung

beschädigt die Maschine).
2. Stecken Sie den AUSLAUF des Wasserkühlers in den EINLAUF des Schweißgeräts.
3. Stecken Sie den EINGANG des Wasserkühlers in den a AUSGANG des Schweißgeräts.

4. Der Benutzer ist für die Installation und Verwendung des Geräts gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch
verantwortlich. Das Gerät ist für den Einsatz in industriellen Umgebungen konzipiert.
Das Gerät wird über eine geeignete Steckdose mit Strom versorgt. Verbinden Sie den Auslass der Kühleinheit mit
dem Einlass des Schweißgeräts. Verbinden Sie den Einlass des Kühlgeräts mit dem Auslass des Schweißgeräts.
WICHTIG - Das Gerät sollte während des Schweißens immer eingeschaltet sein, um Schäden an Brennern und
Kabeln zu vermeiden.

WASSER

WASSER EINGANG

STROM

EINLASS AUSLASS
WASSER AUSGANG
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Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit Wasser gefüllt ist und überprüft wird, sobald die Kabel und Schläuche nach
dem Start des Geräts gefüllt sind. Wenn das Gerät in kalten Klimazonen eingesetzt werden soll, wird empfohlen,
dem Wasser Frostschutzmittel (Glykol) beizumischen. Verwenden Sie kein Frostschutzmittel mit Propylen, da dies
zum Blockieren der Pumpe führen kann..

6 WARTUNG
Warnung - Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz, bevor Sie eine innere Kontrolle durchführen.

● Keine ungeeignete und leitfähige Kühlflüssigkeit verwenden
● Regelmäßig den Füllstand der Kühlflüssigkeit überprüfen
● Flüssigkeit nachfüllen, wenn der Füllstand unter die Mindestfüllstandsanzeige sinkt
● Frostschutzmittel zugeben, wenn die Raumtemperatur unter 10ºC liegt.
● Sicherstellen, dass alle Verbindungen dicht sind und keine Lecks vorhanden sind
● Den Kühler regelmäßig mit sauberer und trockener Luft reinigen, um Verstopfungen zu beseitigen,

die den Wirkungsgrad beeinträchtigen können.

WICHTIG - Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile, die speziell für das Gerät entwickelt wurden. Die Verwendung
von anderen Teilen kann die Leistung des Geräts beeinträchtigen.

● Vergewissern Sie sich nach längerer Nichtbenutzung, dass das Wasser ungehindert durch das System zirkuliert.
● Die Pumpe kann beschädigt werden, wenn sie mit zu wenig Kühlmittel betrieben wird.
● Stellen Sie sicher, dass das Gerät an ein geeignetes Stromnetz angeschlossen ist.
● Der Motor wird nicht laufen, wenn:

die Netzspannung zu niedrig ist;
der Anlaufkondensator defekt ist;
der Motor defekt ist;
der Motor über längere Zeit nicht benutzt wurde. Dies kann behoben werden, indem Sie 20 Sekunden
lang Druckluft in den Anschluss des Wassereinlasses oder -auslasses pumpen.
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7 TEILELISTE
Wasserkühler der Serie 500
Nr. Code Beschreibung 12 EY19012P0102B1 Motorhalterung
1 EY19012S0301R1 Obere Abdeckung 13 SD055002 Schlauch
2 ED055000-3 Kühler (Cu-2 Reihen) 14 SS055002-2 Wassertank

ED074011 Kühler (AI) 15 SC055001 Griff
ED055000 Kühler (Cu-3 Reihen) 16 EY19012P0202B1 Tankhalterung

3 EY1901 2X0301B1 Bodenplatte 17 JC062000 Schnellkupplung-Stecker (optional)
4 XE071001 Stromkabel 18 JC062001 rote Einlass-Schnellkupplung-Buchse

(optional)
5 SD055000 Schlauch 19 JC062002 blaue Auslass-Schnellkupplung-Buchse

(optional)
6 JC055002 Einlassanschluss 26 SS062000 großer Tankdeckel
10 KE055009 Hauptschalter 27 SS062001 kleiner Tankdeckel
11 JC055004 Auslassanschluss 28 SS063000 Unterlegscheibe für kleinen Deckel

Nr. Code Beschreibung Nr. Code Beschreibung
30 MB055002

MB055003
MB055005

110VMotor
220V Motor
380V Motor

4 MB055000 Lüfter
5 MB055020

MB055010
MB055030

110V Motorgehäuse (OPTIONAL)
220V Motorgehäuse (STD)
380V Motorgehäuse (OPTIONAL)

6 MB064000 Kabelkasten
23 MB064001 Lüfteranschluss
24 MB055021

MB055011
MB055031

Kondensator für 110V-Motor (OPTIONAL)
Kondensator für 220V-Motor (STD)
Kondensator für 380V-Motor (OPTIONAL)

25 MB055004 Pumpenkopf
29 MB055013 Wasserdichtung
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Wasserkühler der Serie 500
Nr. Code Beschreibung 16 SC055003 Griff
1 EY19042H0101B1 Rückplatte 17 SS055001 Wassertank
2 EY19042R0101R1 rechtes Platte 18 EY19042P0201B1 Tankhalterung
3 EY1 9042S0101R1 obere Ablage 19 JC055002 Einlassanschluss
4 EY19042L0101R1 linke Platte 20 KE055004 Hauptschalter
5 EY19042X0101B1 Bodenplatte 21 JC055004 Auslassanschluss
6 ED083000 Kühler 22 EW055230 Frontplatte
10 XD063001 Stromkabel 26 SS062000 großer Tankdeckel
11 SD055000 Schlauch 27 SS062001 kleiner Tankdeckel
12 SD055002 Schlauch 28 SS063000 Unterlegscheibe für den kleinen Deckel
13 EY19042P0101B1 Motorhalterung 31 JC062000 Schnellkupplung-Stecker (optional)
14 SG055001 Festrad 32 JC062001 rote Einlass-Schnellkupplung-Buchse

(optional)
15 SG055000 Lenkrad 33 JC062002 blaue Auslass-Schnellkupplung-Buchse

(optional)

Nr. Code Beschreibung Nr. Code Beschreibung
30 MB055002

MB055003
MB055005

110VMotor
220V Motor
380V Motor

4 MB055000 Lüfter
5 MB055020

MB055010
MB055030

110V Motorgehäuse (OPTIONAL)
220V Motorgehäuse (STD)
380V Motorgehäuse (OPTIONAL)

6 MB064000 Kabelkasten
23 MB064001 Lüfteranschluss
24 MB055021

MB055011
MB055031

Kondensator für 110V-Motor (OPTIONAL)
Kondensator für 220V-Motor (STD)
Kondensator für 380V-Motor (OPTIONAL)

25 MB055004 Pumpenkopf
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Garantiebestimmungen

Kostenfreie Wartung wird unter den folgenden Umständen nicht gewährt:
1. Verwendung von ungeeigneter Kühlflüssigkeit, die den Wasserkühler beschädigt.

(Wir empfehlen die Verwendung von reinem Wasser. Die Kühlflüssigkeit muss regelmäßig ausgetauscht werden,
um die Ansammlung von Verunreinigungen zu vermeiden. Die Ansammlung von Verunreinigungen kann den
Wasserkühler beschädigen.)

2. Fehlender Frostschutz bei Raumtemperaturen unter 10°C.
(Bei niedrigen Temperaturen kann die Kühlflüssigkeit einfrieren und den Wasserkühler beschädigen. Bitte fügen Sie
Frostschutzmittel hinzu, wenn die Raumtemperatur unter 10 °C liegt.)

3. Anschließen an eine falsche Eingangsspannung.
(Bitte verwenden Sie die richtige Eingangsspannung gemäß dem Typenschild auf dem Gerät).

4. Pumpenschäden wegen unzureichender Kühlflüssigkeit.
(Die Pumpe kann beschädigt werden, wenn sie mit unzureichender Kühlflüssigkeit betrieben wird. Vergewissern Sie
sich, dass genügend Kühlflüssigkeit im Wassertank ist, bevor Sie den Wasserkühler verwenden.)

5. Korrosionsschäden wegen der Verwendung in korrosiver Umgebung.
(Saure, alkalische und salzhaltige Umgebungen können zu Korrosionsschäden amWasserkühler führen).


